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Zwiezla historia jezyka polskiego — zalozenia opisu

Poziom szczegdtowosci badan i opiséw historycznojezykowych jest zrozni-
cowany. U podstaw sytuuja si¢ analizy poszczegdlnych tekstow (zabytkow),
ktore mieszcza si¢ w nurcie badan — nazwijmy to umownie — mikrofilologicz-
nych (por. chociazby ostatnie, coraz bardziej wyrafinowane metodologicznie
prace dotyczace nie tylko zabytkow rekopismiennych, takich jak Kazania
Swietokrzyskie [Stepien, red. 2009; Mika 2012], Rozmyslanie przemyskie
[Twardzik i1 Keller, wyd. 1986-2004], roty sadowe [Trawinska 2014], ale tez
tekstow drukowanych, np. drukéw XVI-wiecznych). Analizy takie maja cha-
rakter cato$ciowy badz szczegdlowy, tzn. poddaja analizie wybrany problem
(np. ingerencje¢ drukarzy w tekst autorski). Teksty stanowigce podstawe docie-
kan historycznojezykowych moga by¢ wykorzystane do badan poszczegol-
nych probleméw jezykowych (np. rozwoju samoglosek nosowych, obocznosci
- ‘ew- // -ow-, ewolucji odmiany rzeczownikow, liczebnikow, czasownikow czy
ksztattowania si¢ odmiany przymiotnikowo-zaimkowej, przeksztatcen leksyki
itd., itp.). Na wyzszym poziomie ogélnosci znajduja si¢ monografie ujmujace
cato$ciowo (bardziej lub mniej) jezyk poszczegolnych epok (np. XII-XIII w.
[Dunaj 1975], XIV w. [Mycawka 2012], XVII w. [Ostaszewska, red. 2002],
XVIII, XIX i XX w. [Bajerowa 1964, 1986, 1992, 2000, 2003 ]. Na najwyzszym
poziomie ogo6lnosci znajdujg si¢ syntezy dgzace do przedstawienia catosci
dziejow jezyka (w niniejszym artykule chodzi mi, oczywiscie, o jezyk polski).
Podejscie takie zaklada spojrzenie na histori¢ ojczystego jezyka niejako z lotu
ptaka, przy czym — wyraznie trzeba to podkresli¢ — niestronigce od odwotan
do szczegotowych faktow i zjawisk.
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1. Kilka st6w o weze$niejszych pracach

Pierwsze syntetyczne przedstawienie dziejow polszczyzny pojawito si¢ juz
przeszto 100 lat temu, mianowicie w 1906 roku. Oczywiscie chodzi o Dzieje
Jjezyka polskiego autorstwa Aleksandra Briicknera. W okresie miedzywojennym
ukazaty si¢ jeszcze dwa ujecia: Zarys historii jezyka polskiego Jana N. Bau-
douina de Courtenay [1922] i Historia jezyka polskiego w zarysie Stanistawa
Stonskiego [1934]. W pracach tych zaznaczyta si¢ wyraznie rdznica w rozu-
mieniu i uyymowaniu historii jezyka. Odmienno$¢ ta polegata przede wszystkim
na rozroznieniu historii jezyka zewnetrznej 1 wewnetrznej. Tak deklaracja
wstepna Aleksandra Briicknera [1906: 10—-11], jak tez realizacja praktyczna
opisu dziejow polszczyzny jednoznacznie dowodza, ze wspomniany badacz
skupit uwagg na historii zewnetrznej. Zupetnie odmienna byta koncepcja Jana
Baudouina de Courtenay [1922]. Uczony ten wprowadzit ostre przeciwsta-
wienie historii zewngetrznej 1 wewnetrznej. Wedtug Jana Baudouina de Cour-
tenay historia jezyka, ujmujaca jezyk cato$ciowo, bada m.in. zasieg danego
obszaru jezykowego i jego zmiany, nadto funkcje jezyka w zyciu spotecznym
postugujacej sie nim spotecznosci. Jednak tak rozumiana historia jezyka jest
przedmiotem badan etnologdéw i historykow, natomiast zadaniem wiasciwe;j
dziedziny opisu jezykoznawczego, czyli historii wewnetrznej, jest przedsta-
wienie ewolucji systemu jezykowego [szerzej na ten temat zob. Dunaj 1989].

Wspomniana wyzej ksigzka Stanistawa Stonskiego [1934] nalezy niewat-
pliwie do nurtu historii wewnetrznej. Autor wprowadzil w niej tylko pewne
elementy historii zewnetrznej. Stonski skoncentrowat si¢ przede wszystkim
na opisie przemian dokonujacych si¢ w systemie gramatycznym polszczyzny.
Troche uwagi (niewiele) poswiecil tez dziejom stownictwa, a takze analizie
niektorych zabytkow jezykowych.

Po II wojnie $wiatowej ukazaty si¢ cztery kolejne syntezy historycznoje-
zykowe: Jezyk polski. Pochodzenie, powstanie, rozwoj Tadeusza Lehra-Spta-
winskiego [1947], Historia jezyka polskiego Zenona Klemensiewicza [1961,
1965, 1972], Geschichte der polnischen Sprache Jana Mazura [1993], wreszcie
Zarys dziejow jezyka polskiego Bogdana Walczaka [1995]. We wszystkich tych
pracach wystepuje potaczenie elementow historii zewnetrznej i wewngtrzne;.
W dziele Tadeusza Lehra-Sptawinskiego wiele uwagi poswigcono analizie
stylistycznej jezyka poszczegdlnych pisarzy.

Najobszerniejszym jak dotad opisem dziejow jezyka polskiego jest dzieto
Zenona Klemensiewicza. Zarowno zalozenia teoretyczne [Klemensiewicz
1956: 107], jak tez praktyczna realizacja wskazuja, ze w jego ujeciu historyk
jezyka winien zajac si¢ nie tylko rozwojem wewnetrznym, ale tez czynnikami
pozajezykowymi, wpltywajacymi na rozwdj i funkcjonowanie jezyka w danej
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spolecznosci [zob. Dunaj 2011]. Zenon Klemensiewicz postulowat bardzo
mocno potrzebg wyraznego rozgraniczenia gramatyki historycznej 1 historii
jezyka polskiego. Probe oddzielenia zakresu badan i opisu tych dwu dyscy-
plin podjeta Salomea Szlifersztejn [1964]. Patrzac z diugiej perspektywy na
omawiane syntezy historycznojezykowe, mozemy stwierdzi¢, ze dziela Jana
Baudouina de Courtenay i Stanistawa Stonskiego sa blizsze w dzisiejszym
rozumieniu gramatyce historycznej niz historii jezyka.

Dwa ostatnie sposrod wymienionych syntetycznych opisow historii jezyka
polskiego, mianowicie dzieta Jana Mazura i Bogdana Walczaka, nawigzuja do
koncepcji wypracowanej przez Zenona Klemensiewicza. R6znica pomiedzy
nimi polega przede wszystkim na doswiadczaniu badawczym i adresacie ksig-
zek. Jan Mazur nie zajmowat si¢ badaniami historycznojezykowymi. Adresa-
tem jego ksiagzki sa przede wszystkim cudzoziemcy. Natomiast Bogdan Wal-
czak jest znakomitym, wytrawnym historykiem jezyka. Jego ksigzka zostata
pomyslana (stanowczo zbyt skromnie!) jako podrecznik dla szkot $rednich.
W rzeczywistos$ci jest ona pozyteczna i potrzebna studentom filologii polskie;j.
Ma ona rowniez niewatpliwe walory naukowe.

2. Zalozenia wstepne opisu

Opis dziejow jezyka polskiego wymaga przyjecia zalozen wstgpnych —
zaznaczmy — dos$¢ oczywistych w $wietle naszej obecnej wiedzy o jezyku.
Niektore z nich majg charakter wrecz truizmow.

A. Jezyk jest zjawiskiem spolecznym.

B. Podstawowg funkcja jezyka jest szeroko rozumiana funkcja komunikacyjna.

C. Proces komunikacji jezykowej odbywa si¢ we wspolnotach
komunikacyjnych.

D. Podstawowym kanatem przekazu jest subkod dzwickowy. W rozwinie-
tych spotecznie i kulturowo wspdlnotach pojawia si¢ obok niego subkod
graficzny. Z wyjatkiem ostatniego stulecia (w przyblizeniu) badaczowi
dostepne sa tylko zapisy graficzne. O dzwigkowej realizacji we wcze$niej-
szym okresie mozna wnioskowac jedynie posrednio, na podstawie pisma.

E. Immanentng cecha kazdego zywego jezyka jest zmienno$¢ w czasie
1 przestrzeni.

F. Konsekwencja tej zmiennosci jest dyferencjacja jezykowa, dokonujaca si¢
na dwoch poziomach: a) systemowym, b) stylowym.

G. Dyferencjacja jezykowa moze miec¢ charakter: a) przejsciowy (w trakcie
szerzenia si¢ danej innowacji jezykowej), b) trwale rdznicujacy dany obszar
jezykowy [Mycawka 2012: 21-24].
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H. Wspolnoty postugujace si¢ danym jezykiem (dialektem) wchodza w kon-
takty jezykowe z innymi wspdlnotami (wyjawszy wyjatkowe przypadki
wspolnot izolowanych). Ich rezultatem sa wptywy jezykowe.

I. W okreslonych warunkach politycznych, kulturowych i spotecznych moze
wystapi¢ proces integracji jezykowej, prowadzacy do uksztattowania si¢
ponaddialektalnego systemu, czyli jezyka ogolnego (literackiego).

J. Jezyk ogdlny ewoluuje zasadniczo jako odrebny system. W pewnym zakre-
sie wystepuja jednak zwigzki z dialektami. Ich rezultatem sg m.in. regio-
nalne odmiany jezyka ogdlnego.

3. Elementy skladowe opisu

Przedstawione wyzej zatozenia proponowanego opisu historycznojezykowego
rzutuja na to, jakie elementy sktadowe winien on zawiera¢. Wyr6znitbym tu
trzy ptaszczyzny: a) tto polityczne, spoteczne i kulturowe, b) aspekty komuni-
kacyjne, c¢) aspekty jezykowe, bedace — co zrozumiate — centrum opisu.

Pierwsza plaszczyzna ma charakter uzupetiajacy, ale w przedstawianej
koncepcji jest potrzebna z kilku wzgledow. Jej celem jest ukazanie zwigzku
historii politycznej ze zmianami obszaru zajmowanego przez wspolnoty komu-
nikacyjne postugujace si¢ jezykiem polskim (czy tez dialektami), a takze
z kontaktami jezykowymi. Nadto chodzi tu o ukazanie zwigzku zjawisk poli-
tyczno-spotecznych z funkcjonowaniem wspolnot komunikacyjnych i typow
kontaktow jezykowych (lokalnych, ponadlokalnych).

Plaszczyzna okre$lona mianem komunikacyjnej winna koncentrowac si¢
na przedstawieniu kilku problemow, do ktorych naleza: a) wspolnoty komuni-
kacyjne, ich typy i zasiegi, b) typy kontaktow jezykowych, sytuacje komunika-
cyjne iich wptyw na jezyk, c) subkody jezykowe, d) przetomy komunikacyjne
w dziejach polskiej wspolnoty jezykowe;.

Plaszczyzna jezykowa stanowi trzon opisu historycznojezykowego. Winna
ona uwzglednia¢ rozmaite aspekty zmian jezykowych, przede wszystkim
dyferencjacje i integracje jezykowa. W poczatkowym okresie rozwoju jezyka
szczegolnie wazna jest dyferencjacja jezykowa, prowadzaca z jednej strony
do wyodrebnienia si¢ polskiego zespotu dialektalnego z innych, pokrewnych
dialektow zachodniostowianskich, a zwlaszcza lechickich, z drugiej zas — do
zrdéznicowania polskiego obszaru jezykowego. Prowadzi ona takze do zr6zni-
cowania stylowego, skutkujacego uksztattowaniem si¢ odmian funkcjonalnych.
Dos¢ wezesnie pojawia si¢ tendencja do integracji jezykowej, ktorej rezulta-
tem jest powstanie jezyka ogdlnego (literackiego), stojacego w opozycji do
odmian ograniczonych terytorialnie, czyli dialektow. Tylko niektore procesy
jezykowe dokonujace si¢ w obrebie polskiej wspdlnoty jezykowej do pewnego
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momentu mogly ogarnia¢ caty obszar jezykowy (w zasadzie do przetomu XV—
XVI wieku). Z zakresu fonetyki byt to zanik iloczasu (do konca XV wieku),
za$ z morfologii uksztaltowanie si¢ rodzaju me¢skozywotnego (w XVI wieku
wystepuja juz tylko resztki starych form rzeczownikowych w odmianie rze-
czownikdéw meskozywotnych [zob. Kucata 1978]). Pozniejsze procesy pro-
wadzity do dalszego zréznicowania geograficznego. Rozwoj jezyka ogoélnego,
ktory ostatecznie uksztaltowat si¢ w 1. polowie XVI wieku, mozna i nalezy
opisywac jako ewolucje odrebnego systemu z pewnymi tylko nawigzaniami
do dialektow.

Wazny nurt w rozwoju jezyka stanowia kontakty jezykowe. Mozna je
podzieli¢ na dwa typy: a) wptywajace na zmiany w zasobie leksykalnym,
b) wptywajace na przeksztalcenie systemu. Rezultatem kontaktow jezykowych
sa najczesciej zapozyczenia. Jesli chodzi o kontakty jezykowe wptywajace na
przeksztatcenia systemu, to wymienitbym dwa zjawiska, zresztg o ré6znym
charakterze. Pierwsze z nich to oddziatywanie jezyka czeskiego jako arbitra
w procesie integracji jezykowej. Ta teza Zdzistawa Stiebera [1956, przedruk
1974: 289] jest wprawdzie tylko hipoteza, w moim przekonaniu jednak dos¢
prawdopodobng. Innym rezultatem kontaktow jezykowych naptywowej lud-
nos$ci polskiej z autochtonami na terenie Biatorusi, Ukrainy, tez Litwy byto
powstanie dialektow kresowych — ze wzgledu na genezg¢ wyraznie r6znych od
dialektow pierwotnych, ktore powstaty w procesie dyferencjacji jezykowe;.

4. Rzut oka na niektdre zjawiska

W punkcie tym skoncentruje uwage jedynie na wybranych aspektach komu-
nikacyjnych. W opisie i analizie aspektoéw komunikacyjnych wykorzystuje si¢
pewne kategorie wypracowane w socjolingwistyce i komunikacji jezykowe;.
Zajmujac si¢ tym problemem, Mirostawa Mycawka [2012: 24-25] odwotata
sie¢ do: a) koncepcji plaszczyzn i typéw kontaktéw jezykowych Wiadystawa
Lubasia [1979], typow sytuacji komunikacyjnej Bogustawa Dunaja [1981,
1985, 1994] oraz koncepcji wspdlnot komunikacyjnych Stanistawa Boraw-
skiego [2005]. Na ich podstawie autorka wyroznita dwa typy kontaktu: lokalny
i ponadlokalny.

Kontakt lokalny dotyczylby malych wspoélnot komunikacyjnych, takich jak
rodzina, rod, zespoty sasiedzkie itp., ktore charakteryzowalyby $ciste wigzi
iznaczna intensywno$¢ kontaktow. Sytuacja komunikacyjna, w ktorej realizo-
walyby si¢ te kontakty, miataby charakter nieoficjalny. Kontakt ponadlokalny
dotyczyltby wspélnot wickszych [...]. [Mycawka 2012: 25]
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Oba typy kontaktow wystepowaly od poczatku dziejow polszczyzny. Kontakty
ponadlokalne sprzyjaty procesowi integracji jezykowej i go umozliwialy.

W opisie historii jezyka polskiego nalezy uwzgledni¢ funkcjonowanie
subkodow jezykowych. Od samego poczatku dziejow polszczyzny podsta-
wowym subkodem byt i jest nadal subkod méwiony. Obok niego pojawia si¢
stopniowo subkod pisany, poczatkowo o niewielkim zakresie uzycia, zwigk-
$zajacy z czasem swoj zasieg. Biorac pod uwage ten czynnik, mozna wyrdznié
nastepujace okresy:

A. Epoka przedpismienna (X wiek — potowa XII wieku) — w uzyciu wylacznie
subkod dzwigkowy.

B. Weczesna epoka pismienna (potowa XII wieku — XIII wiek) — obok sub-
kodu dzwickowego pojawiaja si¢ pewne elementy subkodu graficznego,
mianowicie zapisy wyrazow polskich (przede wszystkim nazw osobowych
1 miejscowych w tekstach tacinskich). Nie dochowaty si¢ z tego okresu
teksty ciagte. Jest to wstgpna epoka pisSmienna.

C. Poczatek wlasciwej epoki pismiennej (poczatek XIV wieku) — mozna ja
podzieli¢ na trzy okresy:

a) epoka pismienna A (XIV-XV wiek) — pojawiaja si¢ coraz czgstsze
rekopi$mienne teksty pisane po polsku;

b) epoka pismienna B (poczatek XVI wieku — przetom XX—-XXI wieku) —
obok tekstow rekopismiennych pojawiaja si¢ druki; w stosunku do
wczesniejszego okresu jest to zmiana przede wszystkim ilo§ciowa
(niepomiernie zwigksza si¢ zasieg i oddziatywanie tekstow pisanych),
po czesci jakosciowa, sprzyjajaca przyspieszeniu procesu integracji
jezykowej;

¢) epoka pismienna C (przetom XX i XXI wieku) — obok r¢kopiséw i tek-
stow drukowanych pojawiaja si¢ przekazy zapisane technika cyfrowa
na no$nikach elektronicznych (komputerach, telefonach komérkowych
i innych urzadzeniach rejestrujacych i przechowujacych dane), a takze
na stronach WWW w Internecie; zjawisko to dzieje si¢ na naszych
oczach; na razie nie jesteSmy w stanie okresli¢ zakresu i wagi oddzia-
lywania takiej formy przekazu na komunikacje jezykowa.

Analizujgc warunki, w jakich odbywa si¢ komunikacja jezykowa, mozemy
zauwazy¢, ze w dziejach jezyka pojawiaja si¢ czynniki, ktore prowadza do
duzych zmian w tej sferze. Zmiany te mozna okresli¢ mianem przetomu komu-
nikacyjnego. W historii jezyka polskiego wyroznitbym trzy przetlomy komu-
nikacyjne. Pierwszy przypada na 1. potowe XVI wieku. Zostat on spowodo-
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wany przez wynalazek druku, ktory radykalnie zwiekszyt dostepnos¢ tekstow
pisanych. W stosunku do epoki rekopi$miennej byta to zasadnicza zmiana.
W nastgpnych wiekach postepowala intensyfikacja tego zjawiska, byta to jed-
nak tylko zmiana ilo§ciowa, a nie jako$ciowa.

Drugi przetom komunikacyjny przypada na lata po II wojnie $wiatowej
(przyjmuje to za Bogustawem Wyderka [2014]). Ma on inny charakter niz
przelom omowiony wyzej. Wywotato go kilka czynnikow. Pierwszym z nich
byto ludobojstwo Polakéw w latach 1937—1938 na terenie Zwigzku Sowiec-
kiego, nastepnie czystki etniczne na Wotyniu i w Matopolsce Wschodniej oraz
(przede wszystkim) repatriacja ludnosci kresowej na zachdod. Rezultatem tego
byla znaczna dezintegracja polszczyzny kresowej. Jej zasieg geograficzny
i demograficzny znacznie si¢ skurczyt. Drugim czynnikiem byta migracja
ludnosci ze wsi do miast, zwigzana z narzuceniem Polsce nowego ustroju.
Ludnos¢ wiejska przenosita si¢ do miast takze wcze$niej, ale skala tego zjawi-
ska po II wojnie §wiatowej byta o wiele wigksza. Istotne znaczenie miato tez
upowszechnienie si¢ oswiaty, rozwoj sSrodkow masowego przekazu — wigksza
dostgpnos$¢ prasy, duzy zasigg radia, pdzniej stopniowe zwigkszanie si¢ zasiggu
telewizji. Zjawiska te zwickszyly niepomiernie znajomos¢ jezyka ogdlnego
i zakres jego uzycia w komunikacji jezykowej. Miaty tez znaczny wptyw na
proces integracji jezykowe;j.

Trzeci przetom komunikacyjny przypada na koniec lat 90. ubiegtego wieku
1 poczatek trzeciego tysiaclecia. Cytowany wyzej Bogustaw Wyderka wigze
go ze stabilizacjg interdialektu (dotyczy to komunikacji w srodowiskach wiej-
skich). Jesli wezmiemy pod uwage calg polska wspodlnote komunikacyjna, to
w moim przekonaniu najwazniejszym czynnikiem wpltywajacym na zmiany
w komunikacji byto upowszechnienie si¢ Internetu i telefonii komorkowe;.

5. Ramy opisu historycznojezykowego

Dzieje jezyka polskiego zawierajg si¢ w ramach czasowych obejmujacych
okres liczacy blisko 11 stuleci (od X wieku do 2014 roku, czyli poczatku
nowego tysiaclecia). Cheac przedstawic te przeszto tysiacletnia historig, trzeba
wyznaczy¢ pewne ramy opisu. Wszyscy autorzy uje¢ syntetycznych propono-
wali takg lub inng periodyzacj¢ dziejow polszczyzny [por. Urbanczyk 1963,
przedruk 1979; Borawski 2000]. Wyodrebnienie poszczegdlnych okresow ma
charakter porzadkujacy. Winno ono wskazywac na okresy przetomowe. Czyn-
niki porzadkujace tendencje rozwojowe powinny si¢ opiera¢ przede wszystkim
na zjawiskach jezykowych, ale tez komunikacyjnych. Niekiedy przydatne
okazuje si¢ odwotanie si¢ do pewnych wydarzen historycznych. Cato$ciowe
spojrzenie na histori¢ j¢zyka polskiego pozwala wyrozni¢ w niej dwie wielkie
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i dlugie epoki: a) epoka do pierwszego przetomu komunikacyjnego (poczatek
XVI wieku), b) epoka po pierwszym przetomie komunikacyjnym do dzis.
Granica mi¢dzy tymi epokami stanowi najwazniejszg cezure w dziejach pol-
szczyzny. Jej wyznacznikiem jest przede wszystkim ukonczenie (co nie znaczy
definitywne zamknigcie!) dlugiego procesu ksztattowania si¢ polszczyzny
ogolnej. W dobie poprzedzajacej ten przetom wystepowaty jeszcze procesy
jezykowe obejmujace caly obszar dialektalny, p6zniej — juz nie (mam tu na
mys$li oczywiScie ptaszczyzng geograficzng). Upowszechnienie si¢ druku przy-
spieszylo procesy integracyjne, prowadzace do powstania jezyka literackiego.
Nadto zwigkszyto ponadlokalne mozliwosci komunikacyjne. Druga epoka
obejmuje przede wszystkim dzieje polszczyzny ogolnej. Trwajace w dalszym
ciggu, moze nawet nasilajace si¢, procesy dyferencjacji prowadzity do coraz
wiekszego zréznicowania dialektow, co znalazto tylko czgsciowe odzwiercie-
dlenie w tekstach regionalnych.

Te wielkie epoki mozna i nalezy rozbi¢ na mniejsze okresy, odwotujac si¢
do rozmaitych kryteriow wptywajacych na rozwoj jezyka, m.in. historycznych.
Pierwsza epoke mozna podzieli¢ na trzy okresy: a) doba przedpismienna,
b) wezesna doba piSmienna (potowa XII wieku — XIII wiek), ¢) doba pi$mienna
do pierwszego przetomu komunikacyjnego (XIV-XV wiek). Jak wida¢, pod-
stawowym kryterium porzadkujagcym opis jest tu rodzaj i charakter dostepnych
zrodet (lub ich brak).

Drugg epoke mozna podzieli¢ na nastgpujace okresy: a) doba piSmienna
od XVI wieku do konca XVIII wieku, b) polszczyzna w dobie rozbiordw,
¢) od uzyskania niepodlegtosci do drugiego przetomu komunikacyjnego,
d) polszczyzna powojenna, e) epoka najnowsza (po 1989 roku).

Powyzszy podziatl jest sprzezony z waznymi dla dziejow polskiego narodu
wydarzeniami historycznymi. W ramy te wpisujg si¢ rozmaite procesy jezy-
kowe — nieuwarunkowane bezposrednio czynnikami zewn¢trznymi badz tez
powigzane z nimi w mniejszym lub wigkszym stopniu.

W przedstawionych ramach opisu mozna dzieje polszczyzny przedstawic
zwigzle, koncentrujac uwage na najwazniejszych zjawiskach (przedstawig to
w osobnym tekscie) lub bardziej szczegdtowo — w postaci osobnej ksigzki.
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Bogustaw Dunaj
A Concise History of the Polish Language — the Foundations of the Description

The article begins with the presentation of the previous syntheses of the history of the
Polish language. Next, the foundations of the description have been presented. According
to the author they should comprise, among others, the processes of linguistic differentia-
tion, occurring at the level of the: a) system, b) style as well as the process of linguistic
integration leading to the creation of a general language. In the historical and linguistic
description, the author distinguished 3 levels: a) political, social and cultural back-
ground, b) communicative aspects, ¢) linguistic aspects. While discussing the problem
of linguistic communication, the author draws readers’ attention to three communicative
breakthroughs in the history of the Polish language: a) in the first half of the 16th c.,
b) after World War 11, c) at the turn of the 20th century. The article is concluded with
a proposal of periodization of the history of the Polish language. The author has divided
the history of the Polish language—comprising more than ten centuries—into two great
epochs: a) until the beginning of the 16th century, b) from the 16th century until the
modern times. They have been divided into subperiods on the basis of varied criteria:
historical, linguistic and communicative.

Keyworbps: history of language; differentiation; integration; communicative break-
through; periodization.
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